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DECYZJA KOMISJI
z dnia 30 kwietnia 2007 r.

dotyczaca Srodkéw podjetych przez Stowenie w zwigzku z pojawieniem sie ognisk klasycznego
pomoru §wint w Chorwacji

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 1830)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007[314WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia
1989 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (1), w szczeg6lnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu wewnatrzwspélnotowym
niektérymi Zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego (3), w szczeg6lnosci jej
art. 10 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia
2002 r. ustanawiajacg przepisy sanitarne regulujace produkdje,
przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw
pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi (}), w szczegélnodci jej art. 4 ust. 1 akapit drugi oraz
art. 4 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Od dnia 3 marca 2007 r. w Chorwacji przy granicy ze
Slowenig wystgpito kilka przypadkéw klasycznego
pomoru $wifl. Dnia 8 marca 2007 r., na podstawie infor-
magji dostarczonych przez Chorwacje, Stowenia podjela
Srodki zwalczania i zapobiegawcze w stosunku do
gospodarstw, w  ktérych hoduje si¢ S$winie oraz
w stosunku do przemieszczania $wifi na obszarach obje-
tych ograniczeniami, znajdujacych si¢ w gminie BreZice
oraz w odleglosci 3 i 10 km od ognisk choroby
w Chorwacji. Na obszarach objetych ograniczeniami
(obszar 3 km i 10 km) obowigzujg rézne Srodki, stwo-
rzone w oparciu o wymagania okre$lone w dyrektywie
Rady 2001/89/WE z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie wspolnotowych $rodkéw zwalczania klasycz-
nego pomoru $win (4).

(") Dz.U. L 395 z 30.12.1989, str. 13. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2004/41/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 157 z 30.4.2004, str. 33).

(3 Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2002/33/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 315 z 19.11.2002, str. 14).

() Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 11.

() Dz.U. L 316 z 1.12.2001, str. 5. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 352).
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Dodatkowo dnia 12 marca 2007 r. Slowenia podjela
podobne $rodki na obszarach znajdujacych si¢
w gminach Razkrizje, Ljutomer, Ormoz i Crensovci
oraz w odleglosci 10 km od kolejnego ogniska choroby
w Chorwacji.

Stowenia niezwlocznie poinformowata Komisje i pafistwa
cztonkowskie o podjetych srodkach. Srodki te obejmuja
zakaz wysylki Swin oraz migsa wieprzowego z obszaréw
objetych ograniczeniami do innych rejonéw Slowenii
oraz do innych panstw czlonkowskich.

Srodki zwalczania i zapobiegawcze podjete przez
Stoweni¢ okazaly si¢ skuteczne, gdyz jak do tej pory
nie wykryto na jej terytorium ognisk klasycznego
pomoru $win.

Jednakze, aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ klasycz-
nego pomoru §win we Wspélnocie, wlasciwe jest usta-
nowienie na mocy niniejszej decyzji zakazu wysylki $win
z gospodarstw znajdujacych si¢ na ustalonych przez
Stowenie obszarach objetych ograniczeniami.

Jednakze z powodu przedluzonego okresu obowiazy-
wania ogranicze, w gospodarstwach, w ktérych hodo-
wane s3 Swinie, moga wystapi¢ problemy zwigzane
z dobrostanem zwierzat, powodujace konieczno$¢ doko-
nania odstepstw od ograniczenn w przemieszczaniu.

Z tego wzgledu nalezy zezwoli¢ na wysytke $win
z obszaréw objetych ograniczeniami do wyznaczonych
ubojni w Stowenii w celu natychmiastowego uboju oraz
do gospodarstw w Slowenii znajdujacych si¢ poza obsza-
rami objetymi ograniczeniami, pod warunkiem ze
badanie $win wykazalo wynik negatywny zgodnie
z decyzjag Komisji 2002/106/WE z dnia 1 lutego
2002 r. zatwierdzajaca Podrecznik diagnostyczny ustana-
wiajacy procedury diagnostyczne, metody pobierania
prébek oraz kryteria oceny wynikéw badan laboratoryj-
nych w celu potwierdzenia klasycznego pomoru $wini (°).

() Dz.U. L 39 z 9.2.2002, str. 71. Decyzja zmieniona decyzja
2003/859/WE (Dz.U. L 324 z 11.12.2003, str. 55).
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(8)  Na obszarach objetych ograniczeniami nie ma ubojni,
dlatego wladze Stowenii muszg wyznaczy¢ ubojnie znaj-
dujace si¢ poza tymi obszarami, w ktérych, ze wzgledu
na dobrostan zwierzat, dokonywany bedzie ubdj $win
z obszaréw objetych ograniczeniami.

(9)  Stowenia wprowadzi Sciste kontrole w zakresie wysytki
$win z gospodarstw znajdujacych si¢ na obszarach obje-
tych ograniczeniami do wyznaczonych ubojni oraz do
innych gospodarstw znajdujacych si¢ poza tymi obsza-
rami. Ze wzgledu na Sciste kontrole nie jest konieczne
poddanie migsa wieprzowego pochodzacego z tych $win
obrébce zgodnie z dyrektywa 2002/99/WE. Ponadto nie
mozna zezwoli¢ na wprowadzanie migsa o takim pocho-
dzeniu do wewnatrzwspdlnotowego lub miedzynarodo-
wego obrotu handlowego.

(10) Nalezy okresli¢ specjalne $rodki w odniesieniu do ozna-
czania $§wiezego migsa wieprzowego z obszar6w obje-
tych ograniczeniami w Slowenii oraz do jego pdZniej-
szego uzycia, jak réwniez miejsca przeznaczenia prze-
tworzonych produktéw. Srodki te nie powinny zmniej-
sza¢ poziomu ochrony przed klasycznym pomorem $win
we Wspdlnocie i nie powinny niekorzystnie wplywa¢ na
wewnatrzwspolnotowy lub miedzynarodowy obrét hand-
lowy.

(11)  Nalezy zatem w tym konkretnym przypadku przewidzieé
alternatywny znak identyfikacyjny, do stosowania przez
Stowenie w odniesieniu do §wiezego migsa z obszar6w
objetych ograniczeniami, ktérego nie mozna pomyli¢ ze
znakiem identyfikacyjnym dla miesa wieprzowego prze-
widzianym w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajagcym szczegdlne zasady higieny w odniesieniu
do  zywno$ci  pochodzenia  zwierzecego (')  lub
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2076/2005 z dnia
5 grudnia 2005 r. ustanawiajagcym Srodki przejsciowe
do celéw wdrozenia rozporzadzen (WE) nr 853/2004,
(WE) nr 854/2004 oraz (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz zmieniajacym rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 oraz (WE) nr 854/2004 (%) oraz ze
znakiem zdrowia dla migsa wieprzowego przewidzianego
w rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawia-
jacym szczegdlne przepisy dotyczace organizacji urzedo-
wych kontroli w odniesieniu do produktéw pochodzenia
zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (3).

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

(") Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363
z 20.12.2006, str. 1).

(3 Dz.U. L 338 z 22.12.2005, str. 83. Rozporzadzenie zmienione
rozporzagdzeniem (WE) nr 1666/2006 (Dz.U. L 320
z 18.11.2006, str. 47).

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 206. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1791/2006.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1.  Slowenia zapewnia zakaz wysylki $win z gospodarstw
znajdujacych si¢ na obszarach objetych ograniczeniami ustalo-
nych przez nig w zwiazku z pojawieniem si¢ ognisk klasycz-
nego pomoru $§win w Chorwacgji.

Jednakze $winie mogg by¢ wysylane z gospodarstw, w ktorych
przeprowadzono z wynikiem negatywnym badania kliniczne
i laboratoryjne zgodnie z:

a) rozdzialem IV pkt D ust. 1 i 3 zalgcznika do decyzji
2002/106/WE, w przypadku gdy $winie s3 przemieszczane
bezposrednio do wyznaczonej ubojni w Slowenii w celu
natychmiastowego uboju; lub

g

rozdzialem IV pkt D ust. 1 i 2 oraz ust. 4 akapit drugi, trzeci
i czwarty zalgcznika do decyzji 2002/106/WE, w przypadku
gdy $winie s3 przemieszczane do gospodarstwa w Stowenii
znajdujacego si¢ poza obszarami objetymi ograniczeniami,
przy czym przed wysytka $win nalezy pobral na terenie
gospodarstwa probki krwi do badania laboratoryjnego.

2. Slowenia przeprowadza badania laboratoryjne $win,
o ktérych mowa w ust. 2, przeznaczonych na wysylke do
ubojni, zgodnie z rozdzialem IV pkt D ust. 4 zalacznika do
decyzji 2002/106/WE.

3. Slowenia bez zbednej zwloki informuje Komisj¢ i inne
panstwa czlonkowskie o aktualnych wykazach obszaréw obje-
tych ograniczeniami, o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 2

1. Od Slowenii nie wymaga si¢ poddania $wiezego migsa ze
$win, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 niniejszej decyzji, obrébce
okre$lonej w zalagczniku III do dyrektywy 2002/99/WE, pod
warunkiem ze $wieze migso jest oznakowane jak jest to okres-
lone w zalagczniku I do powyzszej dyrektywy lub posiada inny
czytelny i nieusuwalny znak identyfikacyjny zgodny z modelem
okre$lonym w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Znak ten nie moze przypominac:

a) znaku identyfikacyjnego dla $wiezego migsa wieprzowego,
okreslonego w sekgji I zalaczniku II do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;
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b) znaku jakosci zdrowotnej dla Swiezego migsa wieprzowego, ¢) musi by¢ wykorzystywane w taki sposob, aby nie przedo-

okreslonego w rozdziale III sekgji I zalgcznika I do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 854/2004;

znaku identyfikacyjnego dla $wiezego migsa wieprzowego,
okreslonego w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 2076/2005.

Migso wieprzowe, o ktérym mowa w art. 1:

nie moze by¢ wysylane ze Stowenii do innych panstw czton-
kowskich lub wywozone do krajéw trzecich;

musi by¢ pozyskane, krojone, przewozone i skladowane
oddzielnie od migsa przeznaczonego do obrotu wewnatrz-
wspdlnotowego lub do wywozu do krajéw trzecich;

stalo si¢ do produktéw migsnych przeznaczonych do
wewnatrzwspolnotowego  obrotu handlowego lub na
wywoz do krajéw trzecich, chyba ze bylo poddane obrébce
opisanej w zalaczniku III do dyrektywy 2002/99/WE.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 30 kwietnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Znak, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1, musi by¢ czytelny z wyraZnie oznakowanymi znakami oraz musi mie¢ nastgpujacy
ksztalt i oznaczenia:

r D
XY

1234
\ J

gdzie:

— ,XY” oznacza wlasciwy kod pafistwa przewidziany w pkt 6 czesci B sekcji I zalacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr
853/2004; oraz

— ,1234” oznacza numer identyfikacyjny zakladu, o ktérym mowa w pkt 7 czesci B sekeji I zalacznika II do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004.



